
   

   

   

   

   

   

 

 

Interesados en promocionar su  

negocio, favor comunicarse con  

Bessy Ortíz al 305-772-7115. 

Misiones: 

Christ the King 
14045 N US Hwy 301 
Citra, FL. 32113 
Tel:(352)595-1811 
Fax: (352)687-1811 

La Guadalupana 
11153 West Hwy 40 
Ocala, FL. 34482 
Tel:(352)291-2695 

Dirección: 
5 SE 17th Street 
Ocala, FL 34471 

Teléfono: 
(352) 629-8092 

Fax:(352)351-8872 

Ministerio Hispano: 
(352) 629-8092 

Ext. 3380 

Enfermos: 
(352) 629-8092 

Emergency Pager: 
(352) 207-5835 

Correo Electrónico: 
oficinahispanabt2023@gmail.com 

Página Web: 
www.blessedtrinity.org 

Oficina Parroquial 

Sacerdote: 

Patrick J. Sheedy………x3209 

Sacerdotes Asociados: 

Padre Zbigniew 
Stradomski……………...x3227 

Padre Titus 
Kachinda………………..x3219 

En residencia: 

Padre Joseph 
Maniangat….…(352)595-5605 

Diáconos: 

Heriberto Berrios, James Mau-
back,Stephen Floyd and Rodul-
fo Reverol 
 

Religiosas: 

Immaculate Heart of 
Mary Reparatrix.(352)867-9860 

Misioneras 
Catequistas……(352)622-4500 

Misas 

Blessed Trinity 
Fin de semana: 

Sábado      4:00 p.m. and 6:00 p.m. 
Domingo   7:10 a.m, 8:45 a.m & 11:00 a.m 
                   1:00 p.m. (Español) 
                   5:00 p.m. Life Teen 

Confesiones  Sábado  2:45 - 3:00 p.m. 
                                      (EspañolÊeÊInglés) 
                                      5:00 - 5:30 p.m 
 
Días en semana: 

Lun.-Vier      7:10 a.m. and 5:30 p.m. 
Miér.             8:15 a.m. (sigue agenda escolar)

Jueves         6:30 p.m. (Español) 

Misiones 

Fin de semana: 

Sábado       7:00 p.m. en Christ the King                      
       (Español) 
Domingo    10:15 a.m. en Christ the King 
                    7:00 p.m. en La Guadalupana  
         (Español) 
 

Días en semana: 

Martes        7:00 p.m. en La Guadalupana 
        (Español) 
Miércoles    4:00 p.m. en Christ the King 
                    4:00 p.m. Días de Obligación 



Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo 
es El Señor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados 
en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Dióce-

sis, y del mundo, especialmente de los más necesitados. 

PERSONAL PARROQUIAL       (352) 629-8092 

Oficina Ministerio Hispano                                                x3380 

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio  
de los Enfermos  
JNakalema@blessedtrinity.org                                       x3211 

Hna. Magalis - Ministerio de los                                     x3380 
Enfermos                                                                                   

Megan Losito - Principal Blessed                           622-5808 
Trinity School   
mlosito@btschool.org                                        

Lori Berndt, - Director Elder Care                           671-2823 
lberndt@blessedtrinity.org                              

Jason Halstead - Brother’s Keeper                        622-3846 
jason@bkocala.org                                             

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper                                   x3228 
vcleary@blessedtrinity.org 

Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation           x3222 
dpennissi@blessedtrinity.org  

Sue Lanier - Stewardship                                                 x3208 
slanier@blessedtrinity.org 

Paul Miranda - Plant Manager                                804-2415 
pdminv@yahoo.com 

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen           789-8139 
cnajemba@yahoo.com 

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial                        x3201 
mgnn@blessedtrinity.org 

Colleen Rabe, Director de Música & Liturgia         x3202 
crabe@blessedtrinity.org 

Scott Bolton, Angel in Arms                                     622-6167 
sbolton@btaia.org 

Dr. Barry Meehan, Director de                                       x3207 
Formación de la Fe                                                             

TRANSMISIÓN EN VIVO 

Tengan en cuenta que la Santa Misa está siendo filmada y trans-
mitida y/o grabada en video.  Su asistencia a Misa constituye su con-
sentimiento a estas grabaciones y al uso de la grabación por parte de 
la Iglesia para comunicación pública, redes sociales, evangelización 
y otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por 

asistirr a la misa de Blessed Trinity Catholic Church.  

FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-
pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse. 
 
BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento 
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe.  Para ayudar a 
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una 
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés) 
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en español los 
segundos sábados de cada mes a las 9:00 am en la Misión Guadalu-
pana.  Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la 
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 X3380. 
 
MATRIMONIOS - Si estás planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso 
de preparación debe comenzar cuatro meses antes de la boda.  Esperamos 
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparación para el 
sacramento del Matrimonio.  Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y 
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 X 3227) 
 
ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia 
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la 
comunión, o la Unción de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis 
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 X 3380.  Si está 
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Católicos y será 
visitado por un ministro de los enfermos. 
 
CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebración de sacramentos es GRA-
TIS.  Donaciones deben ser enviadas a la oficina. 
 
SERVICIOS DE INMIGRACIÓN CATÓLICO - Llamar al 407-658-0110. 
 
FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en español X3380. 
 
BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y deambulantes a través de la 
generosidad de benefactores y voluntarios.  Más información 352-622-3846 
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.  
 
SOUP KITCHEN -  Sirviendo a los pobres y deambulantes de Ocala con una 
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 días del año. Estamos ubi-
cados en 435 NW 2nd St., Ocala. 

OFRENDAS ATRAVÉS DE TU CELULAR 

 

 

Escanea el código QR para 
donaciones a través de su celular. 

  

¡Gracias por donación! 

Misión Christ the King 

Coordinadores de Liturgia        Luis Goya y                      352-433-8222 
                                                              Patricia Goya                  352-502-0036  
 
Ministerio de Música                    Dominga Flynn              718- 344-0207 
 
Ministros Extraordinarios de     Elvira Rosario                 352-426-4651 
la Sagrada Comunión  
 
Ministerio de Ujieres                     Aracelis y                         352-619-6496  
                                                               Augustin Rodriguez  
 
Ministerio de la Prisión                Samuel Rodríguez        786-683-4800 
 
Juventud Misionera                       Rose Mary Sánchez     352- 209- 6796 
 
Liturgia Juvenil                              María Jiménez               352-620-5519  
 
Ministerio de los Enfermos         Hna. Magalis                  352-622-4500 
 
Ministerio de Lectores                  Bessy Ortíz                     305-772-7115  
 
Ministerio de Sacristanes            Cristian Soto                 813-481-5880  
 
Ministerio de Servidores               Magnolia Ortíz              352-875-2739 
del Altar  
 
Corresponsabilidad Cristiana    Migdalia Crespo         352-895-8671  
 
Consejo Pastoral                              Doris Feliciano           352-497-3486  
 
Power Point                                         Erika Castaño             469-560-7474 
 
Auspiciadores                                  Bessy Ortíz                    305-772-7115 
para el Boletín 
 
Comunicaciones   Cristina Viera  oficinahispanabt2023@gmail.com 

Convento Saint                                                    352-622-4500  
Anthony  
 

Diácono                           Heriberto Berrios    352-895-5669  
 

Ministerio                        Neliana Neal            352-427-1703   
de Lectores  
 

Ministerio                        Liliana Shepherd     352-426-1663 
Extraordinario               
de la Eucaristía  
 

Servidores del Altar      Cecilia Solís             352-286-4327  
 

Ministerio de Ujieres    Rafael García          352- 895-6637  
 

Coro de Niños                 Hna. Magaly            352-622-4500 
 

Grupo de  
Jóvenes Renacer           Liliana Shepherd    352-454-8682 

Ministros de                   Salvador Tobar            352-512-5800  
la Eucaristía  
 

Ministerio de                 Agustina Hurtado        312-502-9497  
Lectores 
 

Servidores del Altar    Eligia Tobar                    352-512-1629   
 

Ministerio de Ujieres  Rosario Castro             352-229-7039  
 

Educación                      Hna. Ofelia                    352-659-5806 
Religiosa                       
 

Grupo de Jóvenes        Maria Rosario Torres  352-615-4914 
Amigos de Jesús           Felipe Torres 

Reunión Mensual de Padre Zbigniew  
con los coordinadores de los Ministerios será el  

Lunes, 8 de abril a las 7:00 p.m. en el  
Edificio King of Kings.  

Misión La Guadalupana Blessed Trinity 



Lecturas de la Semana 

Hch. 10:34a, 37-43 

Col. 3: 1-4 

Jn. 20: 1-9 

Exposición y Adoración al Santisimo 
 

Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la santa misa a las 6:30 p.m. 

La Guadalupana: Todos los últimos martes del mes, después de la santa misa de 7:00 p.m. 

Christ the King:  Todos los primeros sábados del mes, después de la santa misa. 

 
 
 

 

Procesión con la Virgen Dolorosa 
 

Te invitamos a ti jóven y comunidad para que nos  
acompañen al rosario y la procesión en honor a la Virgen 

Dolorosa el sábado, 30 de marzo a las 12:00 p.m.  
Iniciarémos en la gruta de la Virgen frente al Parish Hall en 

Blessed Trinity. 
 

¡Te esperamos, no faltes! 

VEN A REFLEXIONAR EL CAMINO DE JESÚS A LA CRUZ  

El Via Crucis, o las Estaciones de la Cruz, es una devoción Cristiana que conmemora 
los eventos del Viernes Santo desde el momento en que es condenado a morir hasta 

que es colocado en la tumba.   

MIERCOLES SANTO: CHRIST THE KING - 6:00 PM SEGUIDO POR LA SANTA MISA 

VIERNES SANTO:    GUADALUPANA  - 12:00 M  

Adoración Perpetua 

Se necesitan  servidores para las siguientes horas: 

Martes:   1:00 a.m. - 2:00 a.m. 

Jueves:   7:00 p.m. - 8:00 p.m. 

Viernes:   4:00 p.m. - 5:00 p.m. 

Para seleccionar su hora especial ante el Santísimo Sacramento, puede 
llamar la Oficina del Ministerio Hispano al 352-629-8092  Ext. 3380. 

Cuaresma 

Fish Fry:  Los viernes de 3:30 pm  a 7:30 pm servimos  
   mariscos en el Parish Hall para ayudar a nuestro 
   grupo Mission Team, quienes viajan todos los años a 
   brindar ayuda a otros países hermanos de  
   lationamérica. 
Soup Kitchen: Los miércoles de 5:00 pm– 6:30 pm servimos 
     sopa y pan en el Parish Hall. 

Semana Santa 
Lunes Santo 

11:00 AM (EN INGLÉS) -Misa Crismal en la Basílica Our Lady 
Queen of the Universe en Orlando. 

 

7:00 PM – En Blessed Trinity - Acto Penitencial 
(Confesiones) Tendremos varios sacerdotes 

escuchando confesiones. 
 

Jueves Santo 
Blessed Trinity: CONFESIONES: 8 a.m., 11 a.m. y 4 p.m. 
                  5:30 PM (En Español) Misa de la ÚLTIMA  
                CENA DEL SEÑOR. 
                7:30 PM (En Inglés) Misa la Última Cena del   
                Señor en la Iglesia, seguido por la veneración 
                del Santísimo Sacramento hasta la media  
                noche en la gruta de la Virgen María. 
La Guadalupana: 7:30 PM (En Español) Misa de la ÚLTIMA       
                CENA DEL SEÑOR y Veneración al Santísimo 
                Sacramento después de la Santa Misa hasta 
                media noche. 
 

Viernes Santo 
Blessed Trinity: CONFESIONES: 8 a.m., 11 a.m. y 4 p.m. 
                5:30 PM (En Español) Celebración de la  
                Pasión del Señor. 
               7:30 PM (En Inglés) Celebración de la Pasión 
               del Señor. 
La Guadalupana: 12:00 PM (En Español)  Via crusis 
               7:30 PM (En Español) Celebración de la  
               Pasión del Señor. 
 

Sábado Santo 
Blessed Trinity: CONFESIONES: 8 am, 11 am, 2:45 pm y 5 pm 
                5:00 AM (En Español) SANTO ENCUENTRO. 
                12:00 pm (Español) Procesión con la Virgen   
                 Dolorosa 
                7:30 PM (En Inglés) Vigilia de Pascua (No  
                habrá misas de 4:00 PM o de 6:00 PM) 
La Guadalupana: 8:00 PM (En Español) MISA VIGILIA  
                PASCUAL. 

 

Picnic Internacional 

Dios nos brindó un dia glorioso  para este evento en el 
que los 18 países  participantes nos enorgullecieron. 

 

Nuestra parroquía es realmente una Católica  

- universal- en muchos aspectos. 

Agradecemos a todos los miembros de nuestro Consejo 
Parroquial y el sin número de personas que ayudaron y  

formaron parte de nuestro 2ndo Picnic Parroquial. 

Dios nos bendice de muchas maneras y ciertamenta lo 
hizo el pasado domingo, día de San Patricio. 

¡Dios bendiga todos sus esfuerzos! 

Santo Encuentro del Señor Jesús  

y su Madre Dolorosa 

Dia:   Sábado Santo, Marzo 30 

Hora:  5:00 a.m. (Favor llegar 15 min. antes) 

Lugar:  Blessed Trinity 

 Hombres - Se reunirán en el  

                        estacionamiento del Gym 

 Mujeres - Se reunirán frente a la hermita de la  

                     de la Virgen frente al Parish Hall 

La  Legión de María invita a todos los legionarios  a la 
renovación de la consagración Legionaria. 

 

Dia: Lunes, 8 de abril  

Hora: 2:00 p.m. 

Lugar: St. Timothy, The Villages. 

 

Para más infiormación puede llamar  a 

Ilda Navarro al 352-426-0484  



Renovación Conyugal 
Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m. 

 a las  9:00 p.m. en el edificio King of Kings 

 

Contacto: Roberto Y Marilyn Bañol al  352-804-6800 

Movimiento Juan XXIII 
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio  

King of Kings. 
 

Contacto: Félix Reyes  al 708-427-5672 

Grupos de Emaús 

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings  
Cantacto: Henry Osvath al 954-803-8076 

 

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings 
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 

Caballeros de Colón 
El tercer miércoles de cada mes a las 7:00 p.m. en el 

edificio de los Caballeros de Colón. 
 

Contacto: David Cardona al 352-342-0592. 

Cursillos de Cristiandad 
Los primeros y terceros sábados de cada mes a 

las 9:30 a.m. en el edificio Elder Care. 
 

Contacto: Salustio Cedeño al 352-229-4944 

Grupo Carismático de Oración 
Discípulos de Emaús 

 

Los jueves en el Community Center después de 
la misa hispana de las 6:30 p.m. 

 

Contacto: Yolanda Díaz al 352-208-5116 

Legión de María 
Los sábados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salón Santa Rosa en el Edificio King of Kings. 

 
Te invitamos a rezar la Coronilla de la Divina Misericordia y el Rosario a la Virgen de lunes a sábado a las 3:00 p.m. 

marcando al 617-829-6958. 

 

Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484 

 

Reporte de Ofrendas Semanales 
 
Ofrenda Semanal                                  Marzo 17, 2024 
Sobres:                                      384           $ 24,869.24 
Ofrendas Electrónicas:      421           $ 39,880.57 
 
Ofrendas de los Niños:                         $ 0 
Días en semana                     88             $ 13,753.00 
 
Total Semanal:                                          $ 78,502.81 
 
Costos de Operación:                            $ 97,634.00 
DiƯerencia                                                 ($ 19,131.19) 

 
¡Gracias por sus donaciones! 

Recordatorio: Si su donación es en cheque, añada su número de sobre en la línea de “memo”  
en el cheque. 

Colección anual hasta la fecha : $2,874,405.75 

Presupuesto hasta la fecha :   $3,514,824.00 

Déficit hasta la fecha:    ($ 640,418.25)  

MOMENTO DE LA CORRESPONSA��L�DAD CR�ST�ANA 

 

Este fin de semana participaremos en la proclamación de la pasión y muerte de Jesús de acuerdo al Evangelio de Mar-
cos. En la versión mas completa de la lectura del Evangelio de este fin de semana, Jesús se encuentra en Getsemaní, 
orando a su Padre, muy estresado. El sabe que se puede liberar de esto. Puede escaparse del Monte de los Olivos en 

plena noche hacia el desierto. Sin embargo, Jesús escoge obedecer al Padre y esperar a sus perseguidores. San Pablo 
nos dice en la segunda lectura, Jesús es “obediente hasta la muerte”. La obediencia es una lección para los buenos 

corresponsables de sus vidas en Cristo. Reflexionemos en cómo podemos ser más obedientes a la voluntad de Dios en 
vez de la nuestra. 

CORRESPONSAL CR�ST�ANO DE LA SEMANA 
 

Michelle Hernández 
La parroquia desea agradecer a Michelle todo su tiempo, talento y tesoro en 

organizar la página web de la parroquia. ¡Chequéalo!  
www.blessedtrinity.org 

NUEVOS M�EM�ROS 

 

George, Shirley, Yianluca & Xiara Vin-Diaz 
Edward, Sara, Lawson & Leannah Charles 

Erich, Kristin, Landon & Lucas Smit 
Miguel, Jehny, John, Milania & Antonio Kouvaris-Peralta 

Cody & Kaitlin Champagne 
Maria Morales-Horta 

Bernadette Wall 

BAUT�ZOS 
 

Sophia Nicole Guzmán 

 Hoy celebramos el Domingo de Ramos. Leyendo el clímax de la misión de Cristo en este mundo, recordemos 
que Él es el Perfecto Corresponsable, un modelo para nosotros en nuestro viaje en la Corresponsabilidad. 

 En la Primera Lectura, el profeta Isaías nos muestra un servidor que sufre. Este sufriente servidor presagia lo 
que Jesús sufrió en Su Pasión. Aunque Él no merecía tales torturas, humildemente se sometió a ellas. Su misión como 
corresponsable era cumplir la misión de Su Padre. Nosotros también cumplimos un papel único en la misión de nues-
tro Padre trayendo almas a Cristo. Esto sencillamente comienza con nuestro testimonio de vida.  

 El Evangelio de hoy nos comparte los últimos días de Jesús en el mundo, y la manera en que los vive nos dice 
mucho sobre cómo nosotros debemos vivir los nuestros como fieles corresponsables. Jesús hace muchas cosas en 
estos últimos días y todos giran en torno a la oración y al servicio - dos actos representativos de un buen y fiel católico. 
Celebra su banquete Pascual dando su Cuerpo y Sangre en la Eucaristía. Ora inten-
samente al Padre. 

 Y, por último, se somete a humillación, tortura y muerte por nosotros, llamando 
a Dios Padre en sus momentos más débiles. Quizá nosotros no seamos llamados a ese 
mismo tipo de oración y servicio, pero todos estamos llamados a dedicar un rato diario 
a la oración con Nuestro Señor y a servir a nuestras familias, iglesias y prójimo. 

 Al comienzo de esta Semana Santa, tomemos un momento para reflexionar 
sobre la vida de Cristo, como nuestro modelo de Corresponsable, y tratemos de imitarlo 
a diario.  

 


